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STATION NAUTIQUE
LAC-SAINT-PIERRE

Musée d'interprétation du patrimoine humain et naturel
Interpretive museum on natural and human heritage.

6, rue Saint-Pierre, Sorel-Tracy (Qc) J3P 352

450 780-5740 / www.biophare.com

Expositions et activités éducatives et d'interprétation sur
l'industrie papetiére | Exhibitions and interpretive and educatio-
nal programs on the paper industry.

200, avenue des Draveurs, Trois-Riviéres Qc) G9A 5H3

819 372-4633 / www.borealis3r.ca

_

Exposition sur 'histoire de la navigation, aire de pique-nique et
sentiers pédestres | Exhibitions on the history of navigation,
picnic area and walking trails.

126, route Marie-Victorin, Deschaillons-sur-Saint-Laurent (Qc) GOS 1GO
819 292-3106 / www.cap-charles.com

Activités d'interprétation sur les especes biologiques et sentiers
d'observation | Interpretive activities and observation trails.
1800, avenue des Jasmins, Bécancour (Qc) G9H 252

819 222-5665 / www.biodiversite.net

Aide d'observation des oies et expositions permanentes | Bird
watching and permanent exhibitions.

420, route Marie-Victorin, Baie-du-Febvre (Qc) JOG 1A0

819 519-6422, poste 3 / www.oies.com

Centre d'information et d‘interprétation lanoroises | Lanoraie
region's information and interpretive center.

14, rue Louis-Joseph-Doucet, Lanoraie (Qc) JOK 1EO

En saison: 450 887-1100, poste 3041 / www.lanoraie.ca

Expositions, visites guidées, sentiers pédestres et aire de
pique-nique | Exhibitions, guided tours, walking trails and picnic
area.

675, boulevard Bécancour, Bécancour (Qc) G9H 359

819 298-2882 / www.moulinmichel.qc.ca

Expositions, visites guidées et jardins | Exhibitions, guided tours
and gardens.

11930, rue Notre-Dame Quest, Trois-Riviéres (Qc) G9B 6X1

819 377-1396 ou 1 877 377-1396 / www.moulin-pointedulac.com

Expositions permanentes et temporaires a thématique autoch-
tone | Permanent and temporary exhibitions with aboriginal
themes.

108, rue Waban-Aki, Odanak (Qc) JOG 1HO

450 568-2600 / www.museedesabenakis.ca

Interprétation du patrimoine maritime, bureau d'information
touristique et boutique souvenirs | Marine heritage interpreta-
tion, tourist information office and souvenir shop.

1000, rue Principale, Batiscan (Qc) GOX 1A0

418 362-0002 / www.batiscan.ca

Rampe de mise a l'eau, écluse, site d'interprétation et aire de
pique-nique | Boat launching ramp, lock, interpretive area and
picnic area.

2930, chemin des Patriotes, Saint-Ours (Qc) JOG 1PO

450 785-2212 / www.pc.gc.ca

Sentiers pédestres en nature, interprétation et observation de la
faune et de la flore | Walking trails in nature and observation
interpretation area.

121, rue de 'Eglise, La Visitation-de-L'Ile-Dupas (Qc) JOK 2P0
450 836-4447 /| www.scirbi.org

Site du patrimoine naturel de 'UNESCO | UNESCO World
Heritage Site.
450 494-0885 / www.oraprdnt.uqtr.uquebec.ca

Route touristique sur le patrimoine culturel | Touristic route on
the cultural heritage.
1800 567-7603 / www.lecheminduroy.com

Route touristique sur le patrimoine maritime | Touristic route on
the marine heritage
1800 746-6875 / www.routedesnavigateurs.ca

Route touristique historique de la riviére Richelieu | Touristic
and historic route on the Richelieu River.
450 466-4666 ou 1 866 469-0069 / www.routedurichelieu.ca
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~ 3 IS > S S - =l < = 3 3 N EX = Descente pour embarcations légéres et aire de pique-nique. 26, rue Ally, Pierreville (Qc) JOG 1J0 Aire de pique-nique et aire de jeux. | Picnic area and playground. Riviére Bécancour, Bécancour (Qc) G9H 1A1 TOURISME BECANCOUR
g = = 3 = IFE S B 2 z B & B S Launching ramp for non motorized watercrafts and picnic area. 450 568-2139 / www.pierreville.net Accés chemin Saint-Roch, puis rue Antaya, Sorel-Tracy (Qc) J3R 5G2 819 294-6500 / www.becancour.net 5
s - 2 = > = S BE = & e C KKl £ B © 80, rue Perreault, Trois-Riviéres (Qc) G8T 9S8 450 780-5600 / www.ville.sorel-tracy.qc.ca 003 (SO e s i R(_)yal, EEEmEEL (G e A
CER CER:EE S PG R G . : S y-qc OH 819 233-4636 / www.tourismebecancour.com
2 i S Ed § g % E g g E = % E = g g s e e Accés avenue des Hirondelles, Bécancour (Qc) G9HT7
3 S BB 3 B a = < G 0o W b - 3
° & ° K & Ll = g = & < B EE - @ é Coin de la rue Gauthier et de la cote du Gouvernement, A U'extrémité de la rue du Marinier, Sorel-Tracy (Qc) J3P 5A5 819 294-6500 / www.becancour.net Iggkalamfoh:?:f()'\?s??scal 150, Maskinongé (Qc) JOK 1NO
Aire d'observation et aire de pique-nique. | Observation and Saint-Francois-du-Lac (Qc) J0G 1MO 450 780-5600 / www.ville.sorel-tracy.qc.ca 819'227-2413 / www'tourismerhaskinon eg g
1 CAMPING ET MARINA LOUISEVILLE gl 20 BN 25 Bl - RN R OEe o A B E . P picnic area. 450 568-2124 / www.saint-francois-du-lac.ca — ’ ge.qc
209, rang du Lac-St-Pierre E_St, Lou1§ev1[le_ (QC_) J5V 2L4 30 G 105, rue du Quai, Champlain (Qc) GOX 1CO — = 1685, chemin du Chenal-du-Moine, Sainte-Anne-de-Sorel (Qc) J3P 5N3 TOURISME NICOLET-YAMASKA
819 228-3861 / www.campingmarinalouiseville.com 819 295-3979 / www.municipalite.champlain.qc.ca @ e Sous le pont Laviolette, prés de la rue Matton, 450 742-1616 / www.sainteannedesorel.ca 20, rue Notre-Dame, Nicolet (Qc) 13T 1G1
1000, rue Principale, Batiscan (Qc) GOX 1A0 Trois-Riviéres (Qc) G9B 1K5 81'9 293-6960 / wvs;w tourismenicoletvamaska.com
2 ES‘;/‘ZPINhG ET M(?R";AtRAI:c BSEL_LEtR(l)VE (0€) 10G 190 100 peily 55 WO |§ 30 g 418 362-0002 / www.batiscan.ca 819 379-3733 / www.citoyen.v3r.net ’ ¥ ’
, chemin des Patriotes, Saint-Ours (Qc Aire de péche. | Fishing area. 2636, rue Immaculée-Conception, Saint-Ours (Qc) JOG 1PO Z
450 785-2272 / www.campingmarinabellerive.com P Rue Sair?te-Marie entrg les rues Laroche et Champagne, 450 785-2203 / www.ville.sgintours.qc.ca ';CZJURISM_E REGION S_OREL-TRACY
. s , chemin des Patriotes, Sorel-Tracy (Qc) J13P 2K7
Lanoraie (Qc) JOK 1EO 750, rue Notre-Dame Est, Trois-Riviéres (Qc) G8T 4H9 450 746-9441 / www.tourismesoreltracvregion.dc.ca
3 CLuB NAU."QUEADE BERT'_'"ER_ INC 50 NN 47 N - . - 450 887-1100 / www.lanoraie.ca Stationnement limité. | Limited parking spaces. 819 379-3733 / www.citoyen.v3r.net ' yregion.qc.
1251, Grande Cote, Berthierville (Qc) JOK 1A0 A proximité du 2, rue Fusey, Trois-Riviéres (Qc) G8T 2T3 Accés par la rue Principale, Saint-Roch-de-Richelieu (Qc) JOL 2MO TOURISME TROIS-RIVIERES
450 836-0633 / www.clubnautiquedeberthier.qc.ca 819 379-3733 / www.citoyen.v3r.net 450 785-2755 / www.saintrochderichelieu.qc.ca 1457 R s
. < L. . . . . . . . .. .. , rue Notre-Dame centre, Trois-Riviéres (Qc) G9A 4X4
Coin du rang de Ulle et de la rue Principale, Pierreville (Qc) J0G 110 Aire de péche, aire de pique-nique. | Fishing area and picnic area. B0 BB /) e S e e @i
4 g;l;g NAUTLQUfj DLE LI? EATTl:\FE let (Qc) 13T 1E4 65 3 LW 8 E 20 g 450 568-2139 / www.pierreville.net @ Rue St-Jean-Baptiste, Nicolet (Qc) 13T 1H2 ’ ’
, rang bas de la kiviere, Nicoltet (Qc — 10601, rue Notre-Dame Ouest, Trois-Riviéres (Qc) G9B 6V8 www.tourismecentreduquebec.com Accés route 132, située a coté du pont de Yamaska (Qc) JOG 1X0 = =
819 293-6912 / www.clubnautiquedelabatture.com = 819 379-3733 / www.citoyen.v3r.net K 450 789-2489 / www.yamaska.ca SECURITE NAUTIQUE / BOATING SAFETY
N Aire de pique-nique, stationnement et toilettes. | Picnic area, T = =
5 LAHALTE DES 103 ILES A& 100 el 50 ENG E Bl R parkingF:J?ea andqtoilets. Aire de péche et aire de pique-nique. | Fishing area and picnic area. alrJ{E'IEE]I:lEC[IE)g]?fsBEC:LO-All;l - Cellulaire * 4141
1717, chemin du Chenal-du-Moine, Sainte-Anne-de-Sorel (Qc) J3P 5N3 D REL Avenue des Nénuphars, Bécancour (Qc) G9H 4T6 Panneaux d'interprétation, aire de pique-nique, terrains de sport Coin des rues de la Rive et du Quai, 4145, rue Notre-Dame Ouest, Trois-Rivieres (Qc) G9A 4Z4 WWW.SQ.E0UV. cuca Y
450 746-1244 / www.103iles.com 50 819 294-6500 / www.becancour.net et toilettes. | Interpretive panels, picnic area, sport fields and Sainte-Anne-de-Sorel (Qc) J3P 5N3 819 379-3733 / www.citoyen.v3r.net Sq-g0uv-qc.
toilets. 450 742-1616 / www.sainteannedesorel.ca ATIE
6  MARINA CHENAL DU NORD ) 70 ECEN 40 EE:EN E EBEE R Acceés rue McCarthy, puis rue du Fleuve, — N.B: Rampes de mise a l'eau également disponibles sous les sections g:g,‘[;scchgr;fr:: cvg?aA[;IF;l::rch and rescue : 1 800 463-4393 -
195, rang du Fleuve, St-Barthélemy (Qc) JOK 1X0 30 Rue Saint-Antoine Sud, Lavaltrie (Qc) J5T 1M5 Saint-Joseph-de-Sorel (Qc) J3R 2N9 = marinas et services, formations et location. | Boat launching ramps Cellulaire ¥16 - '{I/HF cgana[ 16 e
819 885-1212 450 586-2921 / www.ville.lavaltrie.qc.ca 450 742-3744 [ www.vsjs.ca 4541, rue Notre-Dame Ouest, Trois-Riviéres (Qc) G9A 4Z4 also available under the categories marinas and watersports, training WWVL\J, cce-gcc.gc.ca
rZn 819 379-3733 / www.citoyen.v3r.net and rentals. -CCgTBeeec
7 MARINA DE BATISCAN = AMQ 75 O 45 IEN £ BB r -
1500, rue Principale, Batiscan (Qc) GOX 1A0 \?vev[w;ccagzlfrc{a': AUXILIAIRE CANADIENNE
418 362-2722 C ; -t
CROISI ERES BATEAU)(- PASSEU RS ESCADRILLE NAUTIQUE RICHELIEU
8  MARINA DE BERTHIERVILLE - - - - - - - -
93, rue d'lberville, Berthierville (Qc) JOK 1A0 CRUISES FERRY-BOATS www.cps-ecp.ca
450 836-7035 _
ESCADRILLE NAUTIQUE TROIS-RIVIERES
www.ecptr.or
9 ;43A0I§3|NrgnDEst?nf-g:a?xzoég;Etl-)lunlﬁjé\-lyor;f(quj 10K 2P0 il “Rd - Bl " S —— 24 BATEAU-PASSEUR DES ILES DE BERTHIER [ 26 NAVETTE MARITIME PIERREVILLE - SAINT-FRANCOIS-DU-LAC prrore
450 é36-§506 / l . f . v Croisié dé Guided sightseei . Navette pour cyclistes entre l'lle-Dupas et Saint-Barthélémy. En Navette pour piétons et cyclistes. En opération de juin a o i METEO MARITIME
www-acsaintpierre.com roisiéres guidées. | Guided sightseeing cruises. opération de juin & septembre. | Water shuttle for cyclists. Open septembre. | Water shuttle for pedestrians and cyclists. Open 28 SOCIETE DES TRAVERSIERS DU QUEBEC - SOREL-TRACY - WWW.meteo.gc.ca
1515, rue du Fleuve, Trois-Riviéres (Qc) G9A 5C7 : -C
10 MARINA DE LA POURVOIRIE ROGER-GLADU - B - B 1888 600-5554 / www.croisieresaml.com Jrom June to September. Jrom June to September SAINT-IGNACE DE-LOYOLA
2450, rang Saint-Pierre, Saint-lgnace-de-Loyola (Qc) JOK 2P0 p : ) 195, rang du Fleuve, Saint-Barthélémy (Qc) JOK 1X0 Coin du rang de llle et de rue Principale, Pierreville (Qc) JOG 110 En opération toute l'année. | Open all year round. o 3 )
450 85 6_'%3 17 ' gr l é’ La Visitation de L'lle-Dupas (Qc) JOK 2P0 268, rang de lile St-Jean, Saint-Francois-du-Lac (Qc) JOG 1MO 9, rue Elizabeth, Sorel-Tracy (Qc) J3P 4G1 AMQ : membres de UAssociation Maritime du Québec
Www.pourvoirerogergladu.com www.lanaudiere.ca www.pierreville.net 121,chemin de la Traverse, Saint-lgnace-de-Loyola (Qc) JOK 2P0 E - Pouie baue leeSaindFamales Pandiies
1877 787-7483 / www.traversiers.com
B et ‘()53?;5"1)] b e ‘Bl ° G B 25 NAVETTE FLUVIALE BECANCOUR - TROIS-RIVIERES 27 NAVETTE MARITIME SAINTE-ANNE-DE-SOREL - VAMASKA [ chemin o oy
450'742-9056 / www ma'rinasorel coym Navette pour piétons et cyclistes. En opération de juillet a aodt. | Navette en ponton pour piétons et cyclistes. En opération de juin 29 TRAVERSE SAINT-ROCH-DE-RICHELIEU - SAINT-OURS : Route du Richelieu
) ’ Water shuttle for pedestrians and cyclists. Open from July to a septembre. | Water shuttle for pedestrians and cyclists. Open En opération d'avril a décembre. | Open from April to December. - Route des|Navigateurs
= August. from June to September. 160, rue Principale, Saint-Roch-de-Richelieu (Qc) JOL 2M0O o
12 ?f:g:m.%iZﬁg;s}':cl,\{slﬁgf,?éf%m 5E3 280 peal 142 R E gg R Avenue des Nénuphars, Bécancour (Qc) G9H 4T6 - Rue du Fleuve, 27B, chemin de l'lle d'Embarras, Sainte-Anne-de-Sorel (Qc) J3P 5N3 Avenue de la Traverse, Saint-Ours (Qc) JOG 1P0 ! sEmpR R ERE e
819 374-5862 / www.marinatroisrivieres.com 100 U108 [0, WO s (o) Gy 20 USRIt 00 (8 ot ) ol - 2sit Vst e e L) A U T © CREDIT PHOTO : COUVERTURE : SIMON MENARD | COUVERTURE RECTO : PHILIPPE MANNING &
' ’ 819 693-1882 / www.tourismetroisrivieres.com 450 742-1616 / www.velosurleau.ca ETIENNE BOISVERT | KAYAK : LOUIS LATRAVERSE | PAYSAGE : ANDREE BERNET | PONT : SYLVIE L'HEUREUX
13 MARINA LE BOURG D'EAU 30 e - - S 15
845, Grande Cote, Sainte-Geneviéve-de-Berthier (Qc) JOK 1A0 S E RVI C ES NAUTI Q U ES, FO RMATI O N ET LO CATI O N P LEI N AI R
450 836-1760
WATERSPORTS, TRAINING AND RENTALS OUTDOOR ACTIVITIES
14 MARINA LE NID D'AIGLE (CAMPING ET CHALETS) 100 v 50 AN E REE R
21, route du Nord, Maskinongé (Qc) JOK 1NO 30
819 227-1717 / www.marina-niddaigle.com }
30 3 RDRAGON o o 38 ECOLE DE WAKEBOARD HI 5 51 CAMPING PORT ST-FRANGOIS 58 PARC GERARD-LAVALLEE
15 MARINA MR. B 70 BUE - B £ BIE R Club d'entrainement et compétitions de bateau dragon. Activités Cours de wakeboard. | Wakeboard lessons. Aire de péche, plage et camping. | Fishing area, picnic area and Quai, débarcadére, aire d'observation et terrains de
268, rang de l'ile St-Jean, Saint-Francois-du-Lac (Qc) JOG 1MO 30 scolaires et corporatives. | _Qragon boat training and competitions 8095, boulevard des Forges, Trois-Riviéres (Qc) G8Y 1Z5 camping. sport. | Dock, boat landing, observation deck and sport fields.
450 568-5112 Corporate and school activities. 819 609-6930 / www.hi5wakeschool.unblog.fr 46 POURVOIRIE DU LAC SAINT-PIERRE 25, rue des Bains, Nicolet (Qc) 13T 1P9 120, rue Saint-Antoine Sud, Lavaltrie (Qc) 15T 1C1
170, boulevard Thibeau, Trois-Riviéres (Qc) G8T 9T8 ) Rampe de mise a l'eau, péche guidée, camp de vacances, 819 293-5091 / www.campingportst-francois.com www.ville.lavaltrie.qc.ca
16 MARINA SAINT-DENIS 2, B 35 I - EOR R 819 698-3760 / www.3rdragon.ca 39 ENAPESANTEUR - CLUB DE PLONGEE SOUS-MARINE hébergement et location d'embarcations. | Boat launching ramp,
1180, Chemin des Patriotes, Saint-Denis-sur-Richelieu (Qc) JOH 1K0 Cours, activités et voyages de plongée sous-marine, vente et guided fishing tour, summer camp, accomodation and boat rentals. 52 HALTE JOSAPHAT-DUHAIME 59 PARC PORTUAIRE @
450 787-2419 31 AIRE FAUNIQUE COMMUNAUTAIRE DU LAC-SAINT-PIERRE location d'équipement. | Scuba diving lessons, travels and 2309, rang Saint-Pierre, Saint-Ignace-de-Loyola (Qc) JOK 2P0 Aire d'observation, panneaux d'interprétation et aire de Aire de promenade récréotouristique, restaurants et terrasses.
Activités de péc_he et ach:?t d'alnutorisations en ligne. | Fishing outings. programs, eqyipment sc_zle qn_d rentals. 450 836-7506 / www.lacsaintpierre.com pique-nique. | Observation area, interpretive panels and picnic area. Tourist walkway, restaurants and terraces.
17 PARC NAUTIQUE DE CONTRECEUR AMQ 65 MM 45 RECE E RN - 95, rue d'lberville, Berthierville (Qc) JOK 1A0 3685, de la Pinede, Trois-Rivieres (Qc) G8Y 1G6 Rue St-Jean-Baptiste, Nicolet (Qc) J3T 1H2 Acces par la rue des Forges, Trois-Riviéres (Qc)
5280, Marie-Victorin, Contrecceur (Qc) JOL 1CO 30 450 836-2413 / www.afclacst-pierre.org 819 374-5573 / www.en-apesanteur.com 47 POURVOIRIE PAULHUS www.tourismecentreduquebec.com www.tourismetroisrivieres.com
450 587-5495 / www.marinacontrecoeur.com ) Péche sur glace, location de cabanes et d'équipement. | Ice -
32 CERVOTRA.CT _ . 40 EXPEDITIONS CANOTS RABASKAS SOREL fishing, shack and equipment rentals. 53 HALTE ROUTIERE DE SAINTE-ANGELE-DE-LAVAL 60 PLAGE BATISCAN =%
18 PARC NAUTIQUE FEDERAL DE SOREL 220 [REW 45 I E R R Cours de kitesurf et planche a voile et vente d'équipement. Excursions et location de canots et rabaskas. | Canoe and rabaska 398, rang du Chenal-Tardif, Pierreville (Qc) JOG 110 Aire de pique-nique, toilettes et stationnement. Borne interactive Baignade et aire de volleyball et badminton. | Swimming area,
2, rue Saint-Pierre, Sorel-Tracy (Qc) J3P 251 D Kitesurfing and windsurfing lessons and equipment sales. excursions and rentals. ) 450 568-3490 ou 450 568-0440 / www.pleinairalacarte.com sur la Route des Navigateurs. | Picnic area, toilettes and parking volleyball and badminton fields.
450 743-2454 [ www.marinasorel.com 9880, rue Notre-Dame Ouest, Trois-Riviéres (Qc) G9B 6T9 1685 chemin du Chenal-du-Moine area. Route des Navigateurs interactive terminal. 1000, rue Principale, Batiscan (Qc) GOX 1A0
819 377-7966 / www.cervotract.blogspot.ca Sainte-Anne-de-Sorel (Qc) J3P 5N3 48 POURVOIRIE ROGER-GLADU ! 11700, boulevard Bécancour, Bécancour (Qc) GOH 2]3 418 362-0002 / www.batiscan.ca
19 PORT DE PLAISANCE DE BERTHIERVILLE A& 72 BEM 50 BYE E BEOE R B . — 450 742-3080 / www.expedition-canot.com Rampe de mise a l'eau, péche guidée, hébergement et location 819 294-6500 / www.becancour.net
541, rue Frontenac, Berthierville (Qc) JOK 1A0 33 CLUB DE CANOE-KAYAK DE VITESSE DE TROIS-RIVIERES =2 R d'embarcations. | Boat launching ramp, guided fishing tour, ‘ 61 PLAGE DE DESCHAILLONS-SUR-SAINT-LAURENT
450 836-7636 Programmes de développement, de compétition et de 41 HOTEL MONTFORT ! accomodation and boat rentals. 54 PARC DE L'ILE SAINT-OUENTIN @ Z Plage non surveillée. | Unsupervised beach area.
sports-études en canoé-kayak. | Canoe-kayak introduction, Rampe de mise a l'eau et location de canots, kayaks et pédalos. 2450, rang Saint-Pierre, Saint-Ignace-de-Loyola (Qc) JOK 110 Plage, camping, aire d;observation, passerelle d'interprétation et 20, cote du Quai, Deschaillons-sur-Saint-Laurent (Qc) GOS 1GO
20 PORT DE PLAISANCE DE CONTRECCEUR 110 O 40 B - BREE R competition and sports-study programs. Boat launching ramp and canoe, kayak and pedalo rentals. 450836-1317 / www.pourvoirierogergladu.com aire de pique-nique. | Beach, camping, picnic area, observation and 819 292-3368 / www.tourismebecancour.com
5010, Marie-Victorin, Contrecceur (Qc) JOL 1CO 30 1005, Ile St-Christophe, Trois-Rivieres (Qc) G9A 5E3 1141 rue St-Jean-Baptiste, Nicolet (Qc) 13T 1W4 ) interpretive deck.
450 587-2569 819 379-6299 / www.canoekayaktr.ca 819 293-6262 / www.hotelmontfort.ca 49 RANDONNEE NATURE DANS L'ARCHIPEL DU LAC SAINT-PIERRE 10, place de la Rosalie, Trois-Riviéres (Qc) G9A 5K2 62 POINTE A CARON
. = Excursions guidées et sorties dans les lles-de-Sorel. | Guided 1866 370-8151 / www.ilesaintquentin.com Aire de péche, aide d'observation, panneaux d'interprétation et
21 QUAIET MARINA DE DESCHAILLONS-SUR-SAINT-LAURENT 34 CLUB DE LA LANDROCHE o ) ) 42 MAIKAN AVENTURE = Cruises and excursions in the Sorel Islands. passerelle. | Fishing area, observation deck and interpretive panels.
20, Cote du Quai, Deschaillons-sur-Saint-Laurent (Qc) GOS 1GO Chasse et péche, rampe de mise a l'eau, aire d'observation et de Forfaits et location de kayak, rabaska et SUP et descente pour 6, rue Saint-Pierre, Sorel-Tracy (Qc) J3P 352 55 PARC ECOLOGIQUE DE L'ANSE DU PORT Rang du Lac-Saint-Pierre Est, Louiseville (Qc) 15V 2L4
819 292-3368 / www.tourismebecancour.com pique-nique. | Fishing and hunting, boat launching ramp, embarcations légéres. | Kayak, rabaska and SUP packages and 450 780-5740 / www.randonneenature.com Sentiers pédestres, piste cyclable, tour d'observation et aire de 819 228-1384 / www.afclacst-pierre.org
observation and picnic areas. rentals and launching ramp for non motorized watercrafts. pique-nique. | Walking trails, bike path, observation tower and picnic
22 RESTO-BAR MARINA SAINTE-ANGELE 25, rue Charles-Gérald Lemire, Baie-du-Febvre (JOG 1A0) 2206, boulevard des Chenaux, Trois-Riviéres (Qc) G9A 1A1 50 WAXKITESURF _ _ ) area. 63 POINTE-YAMACHICHE
805, avenue des Nénuphars, Bécancour (Qc) G9H 2T3 www.clubdelalandroche.com 819 694-7010 ou 1 877 694-7010 / www.maikan.ca Cours et voyages de kltesur_f et vente d'équipement. | Kitesurf Chemin du Fleuve Ouest, Nicolet (Qc) J3T 1N8 Aire de péche, aide d'observation, panneaux d'interprétation et
819 222-8388 / www.becancourtourisme.ca/resto-bar-la-marina = lessons and travels and equipment sale. 819 293-6901 / www.ville.nicolet.qc.ca passerelle. | Fishing area, observation deck and interpretive panels.
35 CLUB MULTIVOILE 4 SAISONS = 43 MAISON DU MARAIS 270, rue Lacerte, Trois-Riviéres (Qc) G9A 3C2 Chemin Louis-Gatineau, Yamachiche (Qc) GOX 3L0
Camps de voile, cours et location de dériveurs, planches a voile, Excursions nautiques dans les iles de Sorel et location de kayaks 819 693-5196 / www.waxkitesurf.com 56 PARC ECOLOGIQUE GODEFROY 819228-1384 / www.yamachiche.ca
. . kayak et SUP. | Sailing camps, drifter, windsurf, kayak and SUP de mer et de canots. | Excursions in the Sorel Islands, canoe and Sentiers pédestres, piste cyclable, tour d'observation et aire de
P RI N C I PA U x EV E N E M E N TS lessons and rentals. o kayal rentals. ) ) WAKEBOARD SOREL-TRACY ) ) ) pique-nique. | Walking trails, bike path, observation tower and picnic 64 PROMENADE SUR PILOTIS - PARC DU BELVEDERE
12751, rue Notre-Dame Ouest, Trois-Riviéres (Qc) G9B 7Y6 3742, chemin du Chenal-du-Moine, Sainte-Anne-de-Sorel (Qc) J3P 5N3 Cours de wakeboard, wakesurf et ski nautique privés ou en groupe. area. Passerelle d'observation et d'interprétation. | Observation and
MAJOR EVEN TS 819 377-5454 / www.multivoile.com 450 742-5716 / www.maisondumarais.org Private or group V\{akeboard, wakesurf and water skiing.- _ 17 105, boulevard Bécancour, Bécancour (Qc) G9H 151 interpretive deck.
. Confirmation du lieu de départ sur réservation de l'activité 819 294-6500 / www.tourismebecancour.com 5230, route Marie-Victorin, Contrecoeur (Qc) JOL 1CO
36 COLONIE DES GREVES 44 PASSION PLANCHES 450 880-7824 / www.m.tourismeregionsoreltracy.com i www.ville.contrecoeur.qc.ca
Camp de vacances pour enfants et familles (kayak, canot, Cours de wakeboard et de wakesurf, location d'équipemenmt et 57 PARC FLUVIAL SAINT-PIERRE-LES-BECOUETS E N
COURSE DE CANOT A GLACE SOREL-TRACY ~ excursion en rabaska, baignade et initiation a la voile). | Summer initiation au SUP. | Wakeboard and wakesurf lessons, equipment EXCURSIONS KAYAKALO R Aire d'observation, aire de pique-niqué et stationnement. ROUTE BLEUE LAC-SAINT-PIERRE - LES DEUX-RIVES E__:
Février | February LE QUAIEN FETE camp for children and families (kayak, canoe, rabaska excursions, rentals and introduction to SUP. Excursions de kayak dans les Iles de Sorel. | Kayak excursions in Observation deck, picinic area and parking area. Sentier maritime pour petites embarcations. | Navigable trails for
Sorel-Tracy Juillet et ao(t | July and August swimming and introduction to sailing). 274, rue du Roi, Sorel-Tracy (Qc) J3P 4P2 the Sorel Islands. Rue du Quai, Saint-Pierre-les-Becquets (Qc) GOX 2Z0 non motorized watercrafts.
www.canotaglace.org Bécancour (secteur Sainte-Angéle) 10350, route Marie-Victorin, Contrecoeur (Qc) JOL 1CO 450 808-2581 / www.passionplanches.com 450 880-1654 / www.kayakalo.com 819 263-2622 / www.st-pierre-les-becquets.qc.ca 514 934-0884 / www.routebleuedeuxrives.org
www.tourismebecancour.com 450 742-4767 / www.coloniedesgreves.com
LA FETE DU NAUTISME / THE NAUTICAL FESTIVAL 45 POURVOIRIE DOMAINE DU LAC SAINT-PIERRE @

Début juillet / Early July
Partout au Québec / Everywhere in Quebec
www.fetedunautisme.ca

LE NAUTIQUE FEST A L'ILE SAINT-QUENTIN
Fin juin | End of june
Trois-Rivieres

RENDEZ-VOUS O FLEUVE

AoGt | August

Bécancour (secteur Sainte-Angéle)
www.rendezvousofleuve.net

37

ECOLE DE PLONGEE ENTRE DEUX EAUX ENR.

Cours et activités de plongée sous-marine, service de charter,
vente et location d'équipement. | Scuba diving lessons and
programs, charter services, equipment sale and rentals.

730, rue Dosithé Bourrassa, Trois-Rivieres (Qc) G8T 1C3

819 374-5307 / www.entredeuxeaux.com

Rampe de mise a l'eau, péche guidée, hébergement, location
d'embarcations et tours de bateau. | Boat launching ramp, guided
fishing tour, accomodation, boat rentals and boat tours.

75, rang du Lac Saint-Pierre Est, Louiseville (Qc) 15V 2L4

819 228-8819 / www.domainelacstpierre.com
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